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(I PETITORIO
Industria y Comercio ==l
SUPERINTENDENCIA Sadicarion : BAZAES 00080000 falicss 9.1

Fecha (M) 2005-12-21 11AlrSA
Traxite @ W11 PCT-PATENT 379 FAGE MACT 4L PRREENTAC
Dependonciay 2020 BIVISIGR 3E VS CREACIGNES

FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENTE

PCT
ENTRADA EN FASE NACIONAL
SOLICITUD DE:
Patente de Invencién. [J Patente de Modelo de mmt:;\. >
[ Capitulo 1. Capitulo Il. Jesteho I
@ Nombre: BASF AKTIENGESELLSCHAFT
_ sociedad constitulda y existente bajo las IDENTIFICACION
SOLIEI:II')ANTE leyes de: Republica Federal de Alemania | ¢ c. u| NIT |
Direccién: 67056 Ludwigshafen, C.E. O] ore
Republiga Federal de Alamania Cual
Domigilio: Ludwigshafen, .
Replblica Federal de Alemania Numero —
Nombre: EMILIO FERRERO IDENTIFICACION
Direccion: Carrera 4. No. 72-35 c.C. i NIT 0
Teléfono: 347 36 11
REPRESENTANTE | . C.E. | o [
O APODERADO Fax: 21188 50
E-mail: lientes m Cual ___
Domicilio: Bogoté, Colombia. Numero 438.018 T.P 31.928
@ 1. Jordl TORMO | BLASCO. 5. Slegfried STRATHMANN~
Horazweg 5, Donnersbergstirasse. 9,
69468 Welnhelm, 87117 Limburgerhof
'NVEN(;%R (ES) Republica Federal de Alamania Repiblica Federal de Alemania
2. Thomas GROTE - 8. Ulrich SCHOFL~
Im Hohenhausen 18, Erlenstrasse 8B,
67157 Wachenheim, 68782 Brohl,
Repiblica Federal de Alemania Replblica Federal de Alemania
3. Marla SCHERER, 7. Egon HADEN~
Hermann-Jargens-Strasse 30, Romerstrasse 1,
76829 Godramstein 87258 Kleinniedeshaim
Repiiblica Faderal de Alemania Repiiblica Federal de Alemania
4. Relnhard STIERL ~ 8. Manfrad HAMPEL-"
Jahnstrasse.8, Im Biengarten 15,
67251 Frainsheim, 87435 Neustadt
Repiblica Faderal da Alamania Republica Federal de Alemania

©

PCT (86)
Solicitud Internacional No. PCT/EP2004/005250 Fecha: 15 de mayo de 2004
Publicacibn_ Intemacional No. WO 2004/103075 A1 Fecha: 2 de diciembre de 2004

TITULO (54) MEZCLAS FUNGICIDAS

O
©

Clasificacién Intarnacional (51) AO1N 43/90
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Prioridad | (33) Pals de Origen (32) Fecha (31) Namero de Solicitud
= DE 22/05/2003 103 23 708.9
si® ~o[l DE 16/07/2003 103 32 430.5
DE 30/03/2004 10 2004 016 084.8

@ Comprobante de pago No.: 05-95.545 Fecha: 15 de diciembre de 2005

Anexos:

Comprobante de pago de la tasa de presentacién de la solicitud por $ 443.000.00.

O Comprobants de pago por reivindicacién de prioridad.

X Documento que acredita la existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona
juridica.

X Poderes, si fuere el caso.

Documento de cesidn del inventor al solicitante o a su causante.

[1  Declaraciones.

Copia de la solicitud internacional. (Resumen, descripcién, reivindicaciones, dibujos)

Traduccién de la solicitud intemacional al castellano. (Resumen, descripcién, reivindicaciones,
dibujos)

O Copia del examen preliminar efectuado por la IPEA.

O Traduccién del examen preliminar efectuado por la IPEA.

[0  De ser el caso, copia del contrato de acceso.

O De ser el caso, documento que acredite Ia licencia o autorizacién de uso de conocimientos
tradicionales de las comunidades indigenas.

O De ser el caso, certificado de depésito del material biolégico.

Arte final 12x12

O De ser el caso, informacion sobre otras solicitudes de patente o titulos obtenidos an el
extranjero por el mismo titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invencién
de esta solicitud.

] Otros: VER HOJA DE DOCUMENTOS ANEXOS
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@ FIGURA CARACTERISTICA
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Solicito la concesién de la patente,
NOMBRE:

FIRMA :

EMILIO FiRERO
é ' Q )

C.C. 438.019 de Usaquén T.P. 31.828
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DOCUMENTOS ANEXOS

1. (X Publicacion Interacional WO 2004/103075 A1
Descripcion:
Péginas 12 en el idioma original
Péginas 13 en espaiiol
Reivindicaciones: Namero (s) 11
Figuras: Namero (s)

2. Forma PCT/ISA/210. Informe de Busqueda Intemacional.

3. XExtracto de publicacion.
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(Mir Patente, Modells und Zsichnungen; Warenzelchen
und Servicezsichen; Handelnamen-und-zeichen).

VERTRETUNG UND YOLLMACHT

% Yo (nosotros) abajo firmado \»)
BAST Aktiengeselischaft

domiclliado(s) en Ludwaigshafen, Replibl:rca
Federal de Alemania- ¢

por el presents nombramos & GERMAN CAVELIER,
tpa. B33, GONZALO PERDOMO, ipa. 831, ERNESTO

v e PromOovamos O 8¢ Nos pramueven Y para que €n
= los amuntos arriba determinados, puedan sustituir este
mandato, transigir, desistir, cancelar, recibir remunciar
y ratificar los actos hechos por agentes oficiosos.

Dado 7 firmado boy 47 fe marzo de 1989

\ en D-6700 Ludwigshafen

Ich (wir) unten Unterzeichnender (de)
BASF Aktlengesellschaft.

wohnbatt n Ludwigshafien, Republica Federal
de Alemania

verleihen durch dieses Schreiben an GERMAN CAVE-
LIER, tpa. 833, GONZALO PERDOMO, ipas. 831, ER-
NESTO CAVELIER, tpa, 11519, unil EMTI.IO FERRERO,

verirefer wird den Hauptivertreter ersetzen wegem
nisses des ersten. Diesalbe wird angewandt wer-

in alls vlic‘h dmhu“ggnﬂegmhdtnbddt.
n was al
xu vertreten a) Erlangung von Pptemten, Mod

\ BASF Aktiengesellschaft

A iy

i . ppa Welzal



U R.Nr 1407/89 -

~

Ich beglaubige hiermit die Echthelit der vorste ————
eigenhéndig vor mir vollzogenen Unterschriften der £ir t.
die Farma BASF Aktiengesellschaft Ludwigshafen am Rhein
handelnden Herren -

1 Dr. Gunther W el 2 el , Chemiker in
Ludwigshafen am Rhein,

2 Dr. Peter Ri1chters , Chemiker in
Ludwigshafen am Rhein

Die Herren Dr Welzel und Dr Richters sind mir persdnlich
bekannt

! Aufgrund heutiger Einsichtnahme in das Handelsregister
beim Amtsgericht Ludwigshafen am Rheain HR B 3000 be~
scheinige ich, daB8 die Herren Dr Welzel und Dr Richters
als Prokuristen gemeinschaftlich zur Vertretung und

r Zelchnung der Firma BASF Aktiengesellschaft mit dem

Sitz in Ludwigshafen am Rhein berechtigt saind

Ludwigshafen am Rhein, den 17 Mirz 1989

fou_os "l
& Bl tMEe W vertroter
des MC 2 r 27 L Roher

- [j,,naz BARATAS
mote) 3

Die Ecflitheit vorstehender Unterschrift des Notarassessors
Thomas Walter

als amtlich bestellter Vertreter des Notars Justizrat Dr Kohler

1n Ludwigshafen am Rhein und die Echtheit des beigedrickten

Dienststempels werden hiermit bestdtigt Zugleich wird bescheinigt,
4 daB der Vorgenannte zur Yornahme der Amtshandlung befugt war

Frankenthal (Pfalz), den einundzwanzigsten Mdrz neunzehnhundert-
neunundachtzig

3dsident des

Kostenvermerk Geblhr 20,-- DM




El suscrito Cénsul General de Colombia en Frankfur:
am Main, Revdolica Faderal de Alemania, vistos los
documentos presentados por los interesados,

CERTIFICA

autenticéd la(s) firma(s) del(os) signatario(s) del
Poder precedente, eJercia las funciones indicadas y

su firma corresponde a la re<istrada ante el Tribunal Re-
gional de Frankenthal (Pfalz)---===--———=—emm———reeee-—--
aque la comnefirla RASF Aktiengesellachaft--==~we-————m—e-—-—— -

es una sociedad constitufda de acuerdo con las leyes
ae la Repliblica Federal de Alemania y cumple su objetp

conforme a las mismas, que el(los) sefior(es) Dr Gunther

WELZEL y el Dr Peter RICHTERS--————-———=-=-s=e—c=cccowe-
quien(es) en sus caréCQpr(es) de apoderadog---—--——-———====

------------------------------ y cuya(s) firma{s) fué

J -y
(fueron) autenticada(s) ante ¢l Kotario rhomas Walter----

——————— ~=====---~=- gs(8on) su(s) reorggent

""u:'p;gf ﬂmcﬁ'.ﬁ ou kv
te(s) legal(es) en este pais. g'%‘“m:'f'ﬁ'.""“‘::‘.::'?m

o Eﬁﬁ?"r%

oAl
%—-—D'-H e, e Pt A
.-;E [ a; [ ""“L'“" .
- ;ft‘: .ha-"‘fl?uﬂ*"h‘ ~

Tl Cénsul General no asume resvonsabilidad

teni1do del documento.

| ABLO MENDFZ BARAJAS 2
NOTARIC [E) 5
Esta Certificacibn se expide en Frankfurt et L Ao -
el seis de Abril de mil novecientos ochen ve -
praniturt a M 00 AER 1989
-0077
PAGADO IMPUESTO DE TIMBRE
Ly WO b+ g L’ E £ X K
¥ #“L-'” o Al
artha Nifo de Stand

Cénsul Gensralde Cufombiy __
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- x Dile arische Legulisierug ist notwendig
- - . ~PARA EL SEROR CONBUL COLOMBIANO Segin los articulos 65 delC de P C y 480 del C de
Co., sl el poderdante es una socledad, el sefior Cinsul debe certifiear que tuvo a 1a vista las pruebas de
] que ¢ su objeto soclal, que quian confiere el poder es su representante y puede otorgar

:legui,g.gmentf autenticnr Ia firma de éate
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* TRADUCLCLON OFICIAL NO 2056

de un documento escrito en Aleman, el cual para su iden-

tificacion se sella con el sello de la traductora, lo mismo

que la presante -

(A continuacidn

del poder conferido a BERMAN CAVELIER, GON-

ZALO0 PERDOMO, ERNESTO CAVELIER y EMILIO FERRERO, domiciliados

en la Cra. 4 No. 72-33, Bogota, el 17 de marzo de 1989, por

la sociedad BASF Aktiengesellschaft, domiciliada en

Ludwigshafen, RFA:)

Protocolo notarial No. 1407/89

Certifico la autenticaidad de las
ante ma, por los seRoresi
1 Dr Gunther W e 1 zel

Ludwigshafen am Rheiln,

2 Dr. Peter

. Ludwigshafen am Rhein

firmas

anteriores puestas

s Qquaimico, domiciliado en

Richtrs , quimico, domiciliado en

A los doctores Welzel y Richters 1os conozco en persona

-
(]

e, apdl 4

e

Fuﬂwﬂ'\. ﬁsummﬂﬁmmwa
CCGAO0 NCTARIO AFLTD {A) BEL CHRSJLO

D4 BOAOYN HASO COHETAR OUE LA »
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s Frankenthal (FPfalz),

LN, L]

2 .
’Fﬁft;f&tpl*pur haber tenido a la vista el registro de comer-

cad HR B 3000, del juzgado de Ludwigshafen, que los doctores

Wlzel y Richters, en su calidad de apoderados, estadn facul-

tados para representar conjuntamente y firmar por la sociedad
BASF Aktiengesellschaft, con sede en Ludwigshaften

Ludwigshafen am Rheain, 17 de marzo de 1989

(se2llo redondor)

Dr Siegfried Kohler Fdo ¢ fairma lilegible

Notario de Ludwigshafen Th Walter

Asesor del notario como repre

sentante oficialmente designado

del notario Dr Siegfried Kohler

Se certifica la autenticidad de la firma anterior del asesor

del notario, consejero de justicia Dr Kohler, domiciliado en

Ludwigshafen am Rhein, vy la del sello oficial que la acom—

pafia Al mismo tiempo se certifica que eel mencionado notario

estaba facultado para realizar ese acto oficial

veintiuno de marzo de mil novecientos

ochenta y nueve

- p— nam— =

fan

3 n
o 1
-~ -
. . :
A
. ™ v »
.
-
¢_EI--
'-.5

o
%
k1)

-

.
%ﬂ\, S Sy X
b

v

v

P

LN

-

T

. sl

— ..L = T



AT T ST Ey TET Ly P O T

"

-
“
'Q

&l Prgsaﬂente del Tribunal Regional
Fdp 5firma_11eg1ble (s2llo redondo:)
(Franz Serfas) El Presidente del Tribunal Regional

de Frankenthal (Ffalz)

Nota: Derrechos 20,-—— DM

EN ESFAROL)3 La legalizacidn de laa Tirmas anteriores por el
Consulado de General de Colombia en Frankfurt, bajo el No
0077 (Certificacldn consular) del & de abril de 1989 y del -

Ministerio de Relaciones Esterliores de Colombia bajo el No.

83041 del 24 de abril de 1989

FPagado impuesto de timbre US$ 4,00 T
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en
los archivos de estas oficinas para su confrontacion
Bogota, 26 de abril de 1989 S
LUZ ARRIAGA DE HERBEN
O muctﬂ £ MTERPRLTE GTICIAL g ;
) Ail cién No 599 'ﬁllnll-b
) y e PRV,
I'd ~o L, i Jar o -
1age ¥ = rTN " ): » o wifla A
v ecut N B T v bty e E MASTTE
1 E'OGHT:L "_. y e — - -Z- ol
WA o BuES ' - e }yéf Y
&£ N = o
d o 2 JQLKII—;ﬂna
- 2
——— R P_Q_BD_LJS
by GANTAT ¢ M iln - /
® ~



[ ' - l
.l
~
ay
]
S
1
1
b
- L3
i
\ I
~ L™Xaes
T T e DR L 5o Consly
BN . aio 22770 (1) DEL comcuLOYE Eﬂcama
B B duunta Habo :or'u!'nm aJN LA iy do .
-k PATORGPIA COIRIION COR WL ORIGINALY L 2
: QUE HH TENDO A LA VISTA 3 -
Ex “*"r"(-"‘-';'. ol 110 - .,
010IC -
L.t{;ﬂ- - i * y i .\‘.
i o+ hy
AN T 2 £ ik o’
H ok 4 - Eoy 7
*
}
i (1
[}
1 .
L
.- t '



- T < FALDG DEBORRAGGN DE BETE FORMUCARIO. T m—— —

r @E TODOA LOS v £8'0RBEN ESTAR LILIGENCIAS0S CON ALOUNM VALOR, EN CASO CONTRARO, ESCIIAA CEROD IV
- [ -
t r 4 5w )
“ "Jq . e .
i < » ! Fal e -~ -
r-l g -
s bV T .
l -'A' "’\L\: n -
L I
D

¥ DECLARACION Y PA=N RET |
IMPUESTOD 16 013

TIMBR e
16 013 01 000045 i
=2 NACIONA.. . A

L
[}

o — —— —— oy E—

@ Adminatracién de inpussios de Cidiga Tadiono
10,.3;] 2120100
[ =] [@) Documents ds emificacén (marqus X0 o @mﬂuwm
Blec e nETT =Tl  ggoonizes L3 caveser amocamos
! (o] oy |(a) Apwitcios y Nombren » Fiztn Soclel da e pertes {rtaime 60 cwracteres).
leconul[c][R wr[a] Iw 39'301629 | || FORERD ROCHA JATME

Dapartsmants @ﬁmhﬂ'-_‘
Cre. ha. No. 72-35 BOGOTA | Cnmgeerc [>T
(@) Relaclona eiiios] tipalal ds decunantolal, Indeando Thoha, weior ¥y ratumicn de i

TIMBRE TRADUCCION OFICIAL 2056 LE ABRIL 26 LE 19
PACD DEREGIDS IE UN POLER
OOLO 0361-52-218-8

@thhmommnﬁm lw

CONCEPTO '_'E: *o

4

L

cc Ra 7.‘?‘ w2 fL 2 x_‘"r -
/7 WA

i ’

- e——— - ——




-

E—

[
"

"y %

CAVELIER
! ABOGADOS CORREO ELECTAONICO MUNDIAL CAVE
EDIFICIO SISKI TELEFONO |37} (1) 2120100
CARRERA 4% No 72 33 CAMES CAVELEYES

BOGOTA 8 COLOMBIA

Sefior Jefe de la \

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio
E s D

. Poderdante BASF AXTTENSESELLSCHAFT

o

=

Poder conferido el 17-03-89

e~

Yo, GERMAN CAVELIER, obrando en m1 calidad de apoderado
principal del poderdante arriba me{‘pciqnflrdo wfﬁ’&ﬂ’t
manifiesto a Usted que sustituyo el ;poder l,q'..'.cm,fa.ts:u.pb"t=-n el‘_h }
dfctor EMILIO FERRERO, Abogado con Tarjeta o Pruﬁé}yﬁiﬁ#h .

g1 *

No 31 929, con todas las facultades que me fueron confen

¥
~

a
- '*d ,‘: "‘ %\-\ ' g
Hago la anterior sustitucion conforme al articulo ﬁﬁ* d‘e}"%—’t
Codigo de Procedimiento Civil ya que los otros sustifutegr * \'
faltan en este momento Lot A EY R

I
b 'lw A
J‘&h.[; U'..f - x

Sefior Jefe, -

J ]

Q.= CL. . ¥

{ GERMAN"CAVELIER —"1—“—"‘"1"“f
) T PA No 832 :
.,..urmos#%&'ﬁ CC No 2 877 924 de Bogota ' "
L 2
? EJ:MIM%?#Q%
: 1 DIC 2003 j
Acepto '- ] ...;.-;--;Q ) cﬂ “‘Jt
! g g by
’15 WABLO U “Tmm '”"‘J -
EMILIO FCRRERO {
TPA N2 31 929 A
CC No 438 019 de Usaguen
%

2e-780-2

CAVELIER ABOGADOS NIT 860.041.367-3

n WL . .o E

ﬁ. ™ #
v A - a2 * -8 j.— - i v E-t ‘I
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FIRMA AUTOGRAr

~

Santalé de Bogeta D C
AUTORIZO LA ANTERPIOR

2

) o Llw Q/’tum
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N FIRMA AUTOGRAFA DEL DECLARANTE

] ®
Sp—Siclé de Bogo#é, D. C 010C1.1993

AUTORIZO LA ANTERIOR
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CAVELIER
ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4° N* 72-35
BOGOTA,8 COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

domicihado(s) en

»

declaro(amos) bajo juramento ser unico(s) y verdadero(s)
mventor(es) de la invencidn

Mmexcl&s Fumicidas

declaro(amaos) asf mismo que cedo{emos) y
transfiero(enimos), sin limitacidn, a favor de la sociedad

Aase Akhevtgsc//ﬁc/ueff

constitufda y existente de conforrmidad con las leyes de

I‘H eMmBluaa,

CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-M3

CO Amigmracut Form 01 LIAG

’ S

Colombia

0000054606

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned

Jord: Tormo 1 Blasco ./

Carl-Benz-Sir 10-3, 69514 Laudenbach
Germany

Cttizen of Spain

Thomas Grote .~

Im Hhnhausen 18, 67157 Wachenheim”
Germany -~

Citizen of Germany~

Mara Scherer .~
Hermann-Jirgens-Str 30, 76829 Godramstein ~
Germany -~

Citzen of Germany <

Reinhard Stierl

Jahnstr8, 67251 Freinshewm

Germany

Cutizen of Germany

Siegjried Strathmann

Donnersbergsir9, 67117 Limburgerhof ~~
Germany . _

Citizen of Germany

Ulrich Schaft &~

Lufischiffring 22c, 68782 Brithl
Germany

Cuttzen of Germany

Egon Haden”

Romerstr 1, 67259 Klemnmedesheim <
Germany -~

Citizen of Germany”

Manfred Hampel /

Im Biengarten 15, 67435 Neustadt”
Germany -~

Citizen of Germany -

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
vention

Fungicidal mixtures

state as well, that assign, without reservations or limitations
in favaur of

BASF Akuiengesellschajt

a corporation conshituted and existing in conformity with
the laws of

Germany

%



domiciliada en

Colombia
Seite 2

0000054606
domiciled in

67056 Ludwigshafen, Germany

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la all rights inherent to said invention and that the above
citada Compafifa queda facultada para solicitar en su mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
nombre la patente correspondiente en la Repiiblica de for the commesponding patent in the Republic of Colombia.

Colombia.

CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

C0 Assigunant Form 011 1158

Dado y firmado hoy Given and signed this ‘l 3. Mal znn‘
Firma Signature

S

X Jord: oro i Blasco

o o [

Thomas Grote !

() e Sclas

hd Maria Scherer

Reinhard Stierl

Siegfried Strathmann

2%

7/1///:

Ulrich Schafl

Gon

Egon Haden

u‘/hbu-( bc’/bvul

Manfred Hampel v



AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUOQ)

Als I3 diasdelmesdeﬂ’)aﬂ de 200 &

ante mf, Notario Piiblico de | .., e, .12... [ A

comparecié{eron) personalmente
—
a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)

persona(s) firnante(s) del documento que precede, y
quien(es) tiene{n) capacidad legal para otorgarlo.

\S

Colombia
Seite 3

0000054606

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

Onthis 130 dayof  May 2008

before me, a Notary Publicwk at Ludwigshafen,
Faderal Republic of Germany

personally appearedfordi Tormo 1 Blasco, Thomas
Grote, Maria Scherer, Reinhard Stierl,
Slegfried Strathmann, Ulrich Sch&fl, Egon
Haden and Manfred Hampel

to me known, and known to me 1o be the person(s) who
executed that foregoing document, and whoshag (have)
legal capacity to execute it.

Notario Pdblico

Notarization and legalized by means of Apostiile

© CAVELIER ABOGADOS
WFPODERE-34)

€O Amigranar Farm (11 1188

Notary Public



U.R.Nr. 957/2004

I,

Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigsha-

fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
stify and confirm that the foregoing signatures of

a)

b)

c)

d)

e)

f)

q)

h)

Mr. Jordi Tormo i Blasco, residing at Carl-Benz-
Str. 10-3, 69514 Laudenbach, Germany, personally
known to me,

Mr. Thomas Grote, residing at Im Hbhnhausen 18,
67157 Wachenheim, Germany, personally known to
me,

Mrs. Maria Scherer, residing at Hermann-Jirgens-
Str. 30, 76829 Godramstein, Germany, personally
known to me,

Mr. Reinhard Stierl, residing at Jahnstr. 8,
67251 Freinsheim, Germany, personally known to me,

Mr. Siegfried Strathmann, residing at Don-
nersbergstr. 9, 67117 Limburgerhof, Germany,
personally known to me,

Mr. Ulrich Schéfl, residing at Luftschiff-

ring 22 ¢, 68782 Brihl, Germany, personally known
to me,

Mr. Egon Haden, residing at R8merstr. 1, 67259
Kleinniedesheim, Germany, personally known to me,

Mr. Manfred Hampel, residing at Im Biengarten 15,
67435 Neustadt, Germany, personally known to me,

are true and valid.

Ludwigshafen/Rhine, this 13™ day of May, 2004

notary public

o<

Wert 5.112,92 €
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. Siegel/Stempel:

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese 8ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

in seiner Eigenschaft als

8ffentlicher Notar .

gle 18t versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer

in Ludwigshafen am Rhein

Bestltigt

. in Frankenthal (Pfalz)

am 19. Mai 2004

. durch den Prdsidenten des Landgerichts
. unter Nr. 91 Eb - 622-629/04

10. Unterschrift

{Werner Tholey)

Kostenvérmerk:
Gebithr 12,——_€

*

Yt



Traduccién Oficial No. 05.102 de un documento escrito en inglés el cual para
su identificacién se sella con el sello del traductor al tiempo con la presents,
Esta traduccién ha sido preparada por Hilda Aguilera de Piedrahita traductora e
intérprete oficial en los idiomas inglés-espafiol-inglés reconocida por el
Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizada por el Ministerio del Interior y
Justicia por Resolucién No. 323 de 1980.
(Se traduce un documento de Cesién de Inventores a favor de BASF
AKTIENGESELSHAFT escrito en inglés y espariol, con autenticacion notarial en
inglés y APOSTILLA escrita en aleman, Certificada por el Notario Sr. Draxel-
Fischer de Ludwigshafen am Rheim, con fecha 19 de Mayo, 2004, Numero 91
Eb -822-629/04 y lieva la estampilla/sello de Verner Tholey).
Lolompia
0000054606
CESION - ASSIGNMENT

Yo, (Nosotros) los abajo firmado(s)
Domiciliados en Jordi Tormo | Blasco-

Carl-Benz — Str. 10-3. 69514

Laudenbach, Alemania,

Ciudadano de Espaila

Thomas Grote

im Honhausen 18, . 67157

Wachenheim, Alemania

ORCAL
2 No RZTDE! MIN DE JUSTICIS



Ciudadano de Alemania

Maria Scherer. de-

Hermann-Jurgens-Str. 30. 76829,

Godramstein, Alemania

Ciudadana de Alemania

Reinhard Stierl, de Jahnstr.8,

67251 Freinsheim, Alemania,

Ciudadano de Alemania

Ulrich Schdfl, de Luftschiffring 22c¢.

68782, Brihl, Alemania

Ciudadano de Alemania

Siegfried Strathmann, de 9. 67117

Limburgerhof, Alemania,

Ciudadano de Alemania

Egon Haden, de Romerstr. 1, 67259

Kleinniedesheim, Alemania,

Ciudadano de Alemania

Manfred Hampel, de

Biengarten 15

67435 Neustadt, Alemania

Ciudadano de Alemania
Declaramos bajo juramento ser los unico(s) y verdadero(s) inventores de la

invencion MEZCLAS FUNGICIDAS, (Fungicidal Mixtures) asi mismo cedemos,

WEd Nu STSDE MIN DF JUSTICIA



y transferimos sin limitaciSn a favor de la sociedad BASF
AKTIENGESELLSCHAFT , sociedad constituida segun las leyes de Alemania,
todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la Compalfiia queda
facuitada para solicitar en su nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia.

Dado y firmado hoy dia 13 de Mayo, 2004,

Siguen Firmas Autdgrafas de los arriba nombrados Inventores
CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)
A los 13 dias de! mes de Mayo, 2004, ante mi Notario Publico de Ludwigshafen,
Alemania, comparecieron personaimente, y suscribieron sus firmas
respectivamente, de lo cual dan fe mi fima y sello, a quienes conozco
personalmente:
U.R. Nr. 957/2004

Yo, Ludwig Draxel-Fiischer, Notario Publico en Ludwigshafen Rhine,
Republica Federal de Alemania, por el presente certifico y confirmo que las
siguientes firmas de las personas nombradas arriba en este documento de
Cesién, con sus lugares de residencia, y nacionalidad, son fieles y verdaderas:

a) Jordi Tormo i Blasco,

b) Thomas Grote,

c¢) Maria Scherer,

d) Relnhard Stier]

e) Slegfried Strathmann,

f) Ulrich Schifl,

AAOYSTIN OFICIAL “‘\.?.I{: [?.a'

et WSULERADE PEDRAHITA 3
NTSRARETE OFICIAL
& No WD LR MWN DE JUSTICA



g) Egon Haden
h) Manfred Hampel
Ludwigshafen/Rhine, hoy dia 13 de Mayo, 2004
(Firmado) Ludwig Draxel Fischer
NOTARIO PUBLICO
(SELLO NOTARIAL REDONDO)

Wert 5. 112,82 E
Es TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se

deja copia en los archivos de esta oficina para su confrontacién y a la

cual me remito, habiendo tenido a la vista el documento original.

Noviembre 4, 2005. -
Colo- 00381-841-084-5. / : (
mapuccion orfaiaL weP$, A0 2
HILDA AGUILERA DE PIEDRAHITA
INTERPRETE OFICIAL

RES. No. 323 DEL MIN. DE JUSTICIA
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TRADUCCION OFICIAL No. 11009
de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Amiaga de Herber,
resolucion del Ministerio de Justicia 580 del 6 de marzo 1678.-

Traduccién de las legalizaciones en aleman que se encuentran a continuacion de
un documento de cesién, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual los
sefiores

Jordi Tormo i Blasco

Carl-Benz-Str.10-3,

domiciliado en 89514 Laudenbach, Alemania

ciudadano de Espafia

Thomas Grote

domiciliado en im Hohnhausen 18, 87157 Wachenheim, Alemama
ciudadano de Alemania e

Maria Scherer

domiciliada en Hermann-Jirgens-Sir.30, 76829 Godramsteln Alemanla
ciudadana de Alemania

Reinhard Stierl

domiciliado en Jahnstr.8, 87251 Freinsheim, Alemania
ciudadano de Alemania

Siegfried Strathmann

domiciliado en Donnersbergstr.9, 67117 Limburgerhof, Alemania
ciudadano de Alemania

Ulrich Schofi

domiciliado en Luftschiffring 22c, A782 Brihl, Alemania
ciudadano de Alemania

Egon Haden ROmerstr.1, 67250 Kleinniedesheim, Alemania
cludadano de Alemania

Manfred Hampel

Im Biengarten 15, 67435 Neustadt, Alemania

ciudadano de Alemania,

declaran bajo juramento ser los Gnicos y verdaderos inventores de la nvencién
Mezclas fungicidas

y ceden sin limitacibn a la sociedad BASF Aktiengeselischaft, 67056
Ludwigshafen, Alemania, todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la
citada compalfila queda facultada para solicitar en su nombre la patente

¢ ARRIAGA DE HEHHBER

IRIENPREY FICIAL
-

Reselucién No.5¥8 Minjusticla

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Lu

:t::ﬂ. 3 de noviembre de 2005 -ju‘ﬂﬂlgm$ HosseR |
‘ ssolucidn No.568 Wiinjuaticla




2
comrespondiente en la Repidblica de Colombia. Hay quince firmas ilegibles. Dado y

firmado en Ludwigshafen el 13 de mayo 2004.

Autenticacion notarial en inglés de las quince firmas antecedentes (individuo) por
el notario de Ludwigshafen am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 13 de mayo 2004.
Fdo.: firma ilegible, sello notarial en tinta.

Autenticacion notarial en inglés de las firmas quince antecedentes por el notario de
Ludwigshafen am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 13 de mayo 2004, bajo el No.
957/2004. (Hilo y oblea notarial). Valor: 5.112,82 Euros

APOSTILLE 2
(Convegtion de La Haye du 5 octobre 18681)

-
[
boe kJ

;iNTICRER

1. Pals: Repuablica Federal de Alemania ' :
Este documento piblico A
2. Ha sido fimado por el notario Draxel-Fischer '
3. Actuando en calidad de notario pablico
4, Lleva el sello oﬁc.ial'd‘ notario Draxel-Fischer, notario de Ludwigshafen am
Rhein '

Certificado
5. en Frankenthal (Pfalz)
6. el 19 de mayo 2004 .
7. por el Presidents del Tribunal Regional N
8. bajo el No. 91 Eb - 622-829/04 o
9. Sello 10.Fima - i
(Hilo y oblea del Tribunal Regional) Fdo.: firma ilegible
(Wemer Tholey)
Costas:
Derechos 12,00 €

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogotsi, 3 de noviembre de 2005 %“HHI:% Honsen |
C.2245 Jde
sselucién No,589 WAinjusticla
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WO 2004/103075 A1 |HINIHANRIIK

ID 4303
wWPCLO 3B,

(12) NACH DEM VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM GEBIET DES
PATENTWESENS (PCT) VEROFFENTLICHTE INTERNATIONALE ANMELDUNG

o -A:

SYE0E 30324

(19) Wellorganisation fir geistiges Eigentum £R NI
waigation fr il wﬁ;i HERREEDIIEDEENE LR
NGl
(43) Internationales VeriTenilich tum (10) Internationale Verdffentlichungsnurnmer
2, Dellember 2004 (02.12.2004) PCT WO 2004/103075 A1l
(51) Internationale Patentklassdfikation”™ AOIN -43190” (DE). SCHOFL, Uirich {DE/DE]; Brienstrasse 8, 68782
(AOIN 43/90, 37:50) Brihl (DE). HADEN, Egon [DE/DE]; ROmerstrasse
1, 67259 Kleinniedesheim (DE). HAMPEL, Manfred
{21) Internatiooales Akienzelchen: PCTIEP'.’N!MS‘.’SO_/ [DE/DE]; Im Biengarten 15, 67435 Neustadt (DE).

(22) Internationales Anmeldedatum:
15. Mai 2004 usns.m;

{25) Elnreichungssprache: Deutsch

{26) Veriflentlichungmsprache: Deutsch
(30) Angaben zur Prioritit:
103 23 7089~ 72, Mai 2003 (22.05.2003)_ DE
103 324305~ 16. Juli 2003 (16.07.2003)' DB
102004 016 084.8__ 30. Milzz 2004 (30.03.2004) DB

(71) Anmelder (fir alle Beximmungsgaaten mit Ausmahme
von US): BASF AKTIENGESELLSCHAFT [DE/DB};
67056 Ludwigshafen (DE).

{72) Erfinder; und

(75) Exfinder/Anmelder (nur for US): TORMO 1 BLASCO,
Jordl [BSDE]; Cerl-Benz-Strasse 10-3, 69514 Lauden-
bach (DB). GROTE, Thomas [DE/DE]; Irm Hhenhausen
18, 67157 Wachenheim (DE). SCHERER, Maris
[DE/DE]; Harmann-Jirgens-Strasse 30, 76829 Godram-

[ .
(4) Gemelnsamer Vestreter:  BASF  AKTIENGE-
SELLSCHAFT; 67056 Ludwigshafen (DE).

(81) Bestimmungsstasten (soweit nich: anders angegeben, flir
Jede verfighare nationale Schutzrechtsart): AE, AG, AL,

P, KR, KZ, LC, LK, LR, LS, LT, LU, LV, MA, MD,

MG, MK, MN, MW, MX, MZ, NA, NI, NO, NZ, OM, PG,
PH, PL, PT, RO, RU, SC, SD, SE, 5G, SK, SL, §Y, TJ, T™M,
TN, TR, TT, TZ, UA, UG, US, UZ, VC, VN, YU, ZA, ZM,
Zw.

(84) Bestimmungsstaaten (rowelt nicht anders angegeban. flir
Jjeste verfilghare regionals Schutzrechisart): ARIPO (BW,
GH, GM, KE, LS, MW, MZ, NA, SD, SL, Sz, TZ, UG,
ZM, ZW), enmesisches (AM, AZ, BY, K@, KZ, MD, RU,
T3, TM), europiiisches (AT, BE, BG, CH, CY. CZ, DE, DK.
ER, BS, F1, FR, GB, GR, HU, IE, IT, LU, MC, NL, PL, PT,
RO, SE, SI, SK, TR), OAPI (BE, BJ, CF, CG, CI, CM, GA.
GN, GQ, GW, ML, MR, NE, SN, TD, TG).

stein (DE). STIERL, Relnhard [DE/DE} Jshnsirasse
8, 67251 Preinsheim (DE). STRATHMANN, Siegfried VeriiTentlicht:
{DE/DE]; Donnersbergstmze 9, 67117 Limborgerhof —  mir intermationalem Recherchenberichi

[Fortsetzung auf der nichsien Seiie]

(54) Title: FUNGICIDAL MIXTURES
(54) Bexelchoung: FUNGIZIDE MISCHUNGEN

(ST) Abstract: The invention relates io fungicidal mixtures containing the fol-
lowing s active components: 1) ditoxystrobin of formula (I) and 2) the com-
o pound of farmula (II) in synergistically active quantities. The invention also
relates to s method for controlling hamful fongi using & mixture of compounds
(l) () and (1), 1o the use of the compounds (1 and (IN for producing mixtures of

H,CO., #\ 20 this type and 1o agents containing said mixtares.
NHCH, (57) Zusammenfassung: Fangizide Mischungen, enthaltend als aktive Kom-
ponenten: 1) Dimoxystrobin der Formel (I) und 2) die Verindung der Formel

CHa (I) in einer synargistisch wirksamen Menge, Verfahren zur Bekkmpfong von
Schadpilzen mit Mischungen der Verbindang (T} mit der Verbindung (II), die
Verwendang der Verbindungen (1) and (I) zur Herstellung derartiger Mischun-
N F F gen sowie Mittel, die diese Mischungen enthalien.
(in
X
NG

A
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Zur Erklarung der Zwealbuchstaben-Codes und der anderen Ab-
kilrzungen wind auf die Erkllrungen {“Guidance Notes on Co-
des and Abbreviations") am Anfang jeder reguliiren Ausgabe der
PCT-Gazetie verwissen.

oy
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Fungizide Mischungen

Beschreibung

Die vorilegende Erfindung betrifft fungtzide Mischungen, enthaltend ale aktive Kompo-
nentan

1)  Dimoxystrobin der Formel |,

CH,
o)

H,C0.\P\0 . ' |
NHCH, CH,

und

2) die Verbindung der Formel I,

(/Ni X ¢ I

NS o
In elner synergistisch wirksamen Menge.

AuBerdem betrifft die Erfindung ein Verfahren zur Bekmpfung von Schadpitzen mit
Mischungen der Verbindung | mit dér Verbindung Il und dle Verwendung der Verbin-
dung | mit der Verbindung |l zur Herstsliung derartiger Mischungen sawis Mittel, die
diess Mischungen enthaltan. .

Die Verbindung der Formel | geh&rt zu: der Klasse der Strobilurin-Wirkstoffe. Ihre Her-
stellung und fhre Wirkung gegen Schadpilze ist bekannt (common name: dimoxysiro-
bin; EP-A 477 631).

In EP-A 645 087, EP-A 845 088, EP-A 645 089, EP-A 645 090, EP-A 645 091 und
EP-A 848 417 werden Mischungen der Verbindung | mit anderen Wirkstoffen beschrie-
ben.
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2
Die Verbindung 11, 5-Chior-7-{4-methy}-piperidin-1-yi)-8-(2,4,6-sffluor-phenyi)}-{1,2,4}tri-
azolo]1,5-alpyrimidin, hre Herstsliung und deren Wirkung gegen Schadpiize lst eben-
falls aus der Literatur bekannt (WO D8/46607).

Mischungen von Triazolopyrimidinen mit Strobliurinderivaten eind aligemeln aus EP-A
988 790 bekannt. Die Verbindungen [ und Il sind von der aligemeinen Offenbarung
dieser Schrift umfasst, jedoch sind weder das Strobliurin | noch das Triazolopyrimidin |
in EP-A 888 790 erwithnt.

Die fungizide Wirkung der bekannten Mischungen kann nicht immer resiios befried}-
gen. Beisplalowelse sind dle aus der voranstehend genannten Schuift bekannten Tri-
azolopyrimidin-Wirkstoffe zur Bekampfung von Schadplizen aus der Klasse der Oomy-
ceten nicht geelgnet. Auch die Wirkung des Strobllurindertvates 1 gegen Oomyceten
entspricht nicht den heutigen Anforderungen.

Im Hinblick auf eine Senkung der Aufwandmengen und eine Verbrelterung des Wir-
kungsspekirums der bekanntsn Verbindungen lagen der vorliegenden Edindungen
Mischungen als Aufgabe zugrunde, die bel veringerter Gesambnange an ausgebrach-
ten Wirkstoffen elne verbesserta Wirkung gegan Schadpitza, insbesondera gegen sol-
che aus der Klasse der Oomyceten, aufwelsen.

Damgem#sas wurden die eingangs definierten Mischungen gefunden. Es wurde auRer-
dem gefunden, dass sich bel gleichzsitiger gemeinsamer oder getrennter Anwendung
der Verbindung | und der Verbindung il oder bel Anwendung der Verbindungen | und
der Verbindung Il nacheinander Schadplize besser bekiimpfen lassen als mit den Ein-
zelverbindungen.

Die Mischungen der Verbindung | und der Verbindung Il bzw. die gleichzeitige gemein-
same oder getrennts Verwendung der Verbindung | und der Verbindung Il zeichnen
sich aus durch eine hervorragende Wirksamkelt gegen ein brefles Spekirum von pfian-
zanpathogenen Pilzen, insbesondere aus dar Klasse der Ascomycsten, Deuteromyce-
ten, Oomyceten und Basidiomycetsn. Besonders vortsilhaift werden sle zur Bekéimp-
fung von Oomyceten angewandt. Sle sind zum Teil systemiach wirksam und kdnnen im
Pflanzenschutz als Blatt- und Bodenfunglzide eingesstzt werden.

Besondere Bedeutung haben sle fi)r die BekAmpfung einer Vietzahi wn‘ Pilzen an ver-
schiedenen Kutturpflanzen wie Bananen, Baumwolle, Gernisepflanzsn (z.B. Gurken,
Bohnen und Kiirblagewlichse), Gerste, Gras, Hafer, Kaffee, Kartoffeln, Mals, Obst-

pflanzen, Reis, Roggen, Soja, Tomaten, Wein, Wetzen, Zierpflanzen, Zuckerrohr und
elner Vielzahl von Samen.
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Dariber hinaus let die erfindungsgemaBe Kombination der Verbindungen | und 1l auch
zur Bekampfung anderer Pathogene geeignet, wie 2. B. Sepforia- und Puccinia-Arten
in Getrelde und Alternania- und Boyiritis-Arten in Gemse, Obst und Wein.

Insbesondere eignen sie sich zur Beldmphung der folgenden pfianzenpathogenen Pil-
ze: Blumeria graminis (echter Mehltau) an Getreile, Erysiphe cichoracearum und
Sphaerotheca luiiginea an Kirblsgewlicheen, Podosphaera feucotricha an Apfein, Un-
cinula necator an Raben, Puccinia-Arten an Getrelde, Rhizoctonie-Arten an Baumwol-
le, Rels und Rasen, Ustilago-Arten an Getrelde und Zuckemohr, Venturia Inaequalls an
Apfein, Bipolaris- und Drechslera-Arten an Getreide, Reis und Rasen, Sepioris-Arten
an Welzen, Bofrytis cinerea an Erdbeersn, Gemise, Zierpflanzen und Reban, My-
cosphaerelie-Arten an Bananen, Erdnlssen und Getrelde, Pseudocercosporelia her-
potricholdes an Welzen und Gersis, Pyricularie oryzae an Rels, Phytophthora Infestans
an Kartoffeln und Tomaten, Pseudoperonospora-Arten an Kirblagewéchsen und Hop-
fen, Plasmopara viticola an Reben, Alflsmaria-Arten an Gemise und Obest sowie Fusa-
rium- und Verticillium-Asten. Besonders vorteithaft werden sie zur BekAmpfung von
Phytophthora infestans an verschiedenen Gemisepflanzen eingesetzt

Sle sind auterdem im Materialschutz (z.B. Holzschutz) anwendbar, beisploiswelse
gegen Paecilomyces variclii.

Bevorzugt setzt man bel der Berelistallung der Mischungen die reinen Wirkstoffe | und
ii eln, denan man je nach Bedarf weitere Wirkstoffe gegen Schadpllze oder andere
Schadlinge wie Insekten, Spinntlare oder Nematoden, oder auch herbizide oder wachs-
tumsregulierende Wirkstoffe oder Diingemiitel beimischen kann.

Als weitere Wirkstoffe im voranstehenden Sinne kommen Insbesondere Wirkstoffe
ausgewdhit aus den folgenden Gruppen In Frage:

« Acylalanine wie Benalaxyl, Metataxyl, Ofurace, Oxadby,

e Aminderivate wie Aldimorph, Dodine, Dodemorph, Fenpropimorph, Fenpropldin,
Guazstine, Iminoctadine, Spiroxamin, Tridemorph

e Anillnopyrimidine wie Pyrimethanti, Mepanipyrim oder Cyprodinl,

o Antibiotika wie Cycloheximid, Grisecfulvin, iKasugamycin, Natamycin, Polyoxin oder
Streptomycin,

o Azole wie Bitertanol, Bromaconszol, Cyproconazol, Difenoconazole, Dinitrocona-
zol, Epoxiconazol, Fenbuconazol, Fluquiconazol, Flusllszol, Flutriafol, Haxacona-
zoi, Imazalli, ipconezol, Metconazol, Myclobutanl, Penconazol, Propiconazol,
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Prochlorez, Prothioconazzol, Simeconaol, Tebuconazol, Tetraconazol, Triadimefon,
Triadimenol, Triflumizol, Triticonazol,
Dicarboximide wis Iprodion, Myclozolin, Procymidon, Vinclozolin,
Dithlocarbamate wie Ferbam, Nabam, Maneb, Mancozeb, Metam, Matiram, Propi-
neb, Polycarbamat, Thiram, Ziram, Zineb,
Heterocyllache Verbindungen wie Anilazin, Benomyl, Boscalld, Carbendazim, Car-
bmdn, Oxycarboxin, Cyazofamid, Dazomet, Dithianon, Famoxadon, Fenamidon,
Fenarimol, Fuberidazol, Flutolanll, Furametpyr, isoprothiolan, Mepronii, Nuarimol,
Picobenzamid, Probenazol, Proquinazid, Pyrifenox, Pyroqulion, Quinaxyfen, Slithio-
fam, Thiabendazol, Thifluzamid, Thiophanat-methyl, Tiadinll, Tricyclazol, Trifarine,
Kupferfungzide wie Bordeaux Brihe, Kupferacetat, Kupfaroxychiorid, baalsches
Kupfersulfat,
Nitrophenyiderivate, wie Binapacryl, Dinocap, Dinobuton, Nitrophthal-4sopropyl
Phenyipyrrole wie Fenpicionll oder Fludioxonil,
Schwefel,
Sonetige Fungizide wie Aclbenzolar-S-methyl, Benthiavalicarb, Carpropamid, Chio-
rothalonil, Cyflufenamid, Cymoxanil, Dazomet, Diclomezin, Diclocymet, Disthofen-
carb, Edifenphos, Ethaboxam, Fenhexamid, Fentin-Acetat, Fenoxanil, Ferim=zone,
Fluazinam, Phosphorige Saure, Fosetyl, Fosetyl-Aluminium, iprovalicarb, Hexach-
lorbenzol, Metrafenon, Pencycuron, Propamocarb, Phthalld, Toloclofos-methyl,
Quintozene, Zoxamid,
Strobllurine wie Azoxystrobin, Fluoxastrabin, Krasoxim-methyl, Metominostrobin,
Orysastrobin, Picoxystrobin, Pyraciostrobin oder Trifloxystrobin,
Sulfenséiurederivate wie Captafol, Captan, Dichlofiuanid, Folpet, Tolyifiuanid
Zimtsdureamkie und Analoge wie Dimethomorph, Flumetover oder Flumorph.

In einer Ausfhrungsform der erfindungsgeméfen Mischungen werden den Verbin-
dungen ! und i ein welteres Fungtzid I1l oder zwel Fungizide Ill und IV beigemischt.

Als Komponenten i1l und fV kommen insbesondere die genannten Azole In Frage.

Mischungen der Verbindungen | und Il mi einer Komponents }il sind bevorzugt. Be-
sonders bevorzugt sind Mischungen der Verbindungen 1 und II.

Die Verbindung [ und dle Verbindung Il kdnnen gleichzeitig gemeinsam oder getrennt
oder nacheinander aufgebracht werden, 8o dass die Wirkstoffe Thre fungizide Wirkung
gemeinsam entfalten. Die Relhenfoige hat bel getrennter Applikation im aligerneinen
keine Auswirkung auf den Bekampfungserfolg.

™
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Die.Verbindung | und die Verbindung i werden dblicherwaise In einem Gawichtsver-

héiitnls von 100:1 bis 1:100, vorzugewelse 10:1 bls 1:50, Insbesondere 5:1 bis 1:20
angewandt.

Die Komponenten Iii und [V werden ggf. im Verhéilinis von 20:1 bis 1:20 zu der Verbin-
dung | zugemischt.

Die Aufwandmengen der erfindungsgemaBen Mischungen liegen Je nach Art der Ver-
bindungen und des gewlinschisn Effekis bel 5 g/ha bis 2000 g/ha, vorzugsweise 50 bis
1500 g/ha, nabasondere 50 bis 750 g/ha.

Die Aufwandmaengen fir die Verbindung 1 liegen entsprechend in der Regel bei 1 bis

_750 g/ha, vorzugswelse 10 bis 500 g/ha, insbesondere 5 bis 250 g/ha.

Die Aufwandmengen fir die Verbindung |l llegen entsprechend in der Rege! bei 1 bis
1000 g/ha, vorzugsweise 10 bis 750 g/ha, insbesondera 20 bis 500 g/ha.

Bel der Saatguthbshandiung werden im aligemeinen Auﬁandmer{gen an Mischung von

1 bis 1000 g/100 kg Saatgut, vorzugswelse 1 bis 200 g/100 kg, insbesondere 5 bis 100
g/100 kg verwendet.

Sofern fir Pflanzan pathogene Schadpitze zu bekimpfen sind, erfoigt die getrennte
oder gemeinsame Applikation der Verbindung | und der Verbindung il oder der Mi-
schungen aus der Verbindung | und der Verbindung Il durch Besprihen oder Bestiiu-
ben der Samen, der Pflanzen oder der Bdden vor oder nach der Aussaat der Pflanzen
oder vor oder nach dem Aufiaufen der Pflanzen.

Die erfindungsgemaBan Mischungen, bzw. die Verbindungen 1 und il k8nnen in die
Gblichen Formullerungen Uberfahrt werden, z.B; L3sungen, Emuisionen, Suspensio-
nen, Stiube, Pulver, Pasten und Granulate, Die Anwendungsform richist sich nach
dem jeweliigen Verwendungszweck; sie soll in jadem Fall elne felne und gleichméafige
Vertellung der erfindungsgeméfen Verbindung gewghrieisten.

Die Formullerungen werden in bekannter Welse hergestsltt, z.B. durch Verstrecken des

Wirkstoffe mit Ldsungsmittein und/oder Trgerstoffen, gewiinschisnfalls unter Verwen-

dung von Emulgiermittein und Dispergiermitiein. Als Lsungsmittel / Hilfestoffe kom-

men daflr im wesentlichen in Betracht

- Wasser, aromatische Ldsungsmitiel (z.B. Solvesso Produkte, Xylol), Paraffine
(z.B. Erdtlifraktionen), Alkohole (z.B. Methanol, Butanol, Pentanol, Benzylalkohol),
Ketone (z.B. Cyclohexanon, gamma-Butryolacton), Pyrrofidone (NMP, NOP), Aceta-
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te (Glykoldiacetat), Glykole, DimethyifetisBureamide, Fetts8uran und Fetisliureester.
Grundeétziich kbnnen auch Ldsungsmitielgemiache verwendat werden,

- Tragerstoffe wie natlirliche Gestelnamehie (z.B. Kacline, Tonerden, Talkum,
Kreide) und synthetieche Gesteinsmehle (z.B. hochdisperse Kleselséiure, Silikate);
Emuigiermittel wie nichtionogene und anionische Emuigatoren (z.B. Polyoxyethylen-
Fettalkohol-Ether, Alkylsulfonate und Arylsulfonate) und Dispergiermittel wie Lignin-
Sulfitablaugen und Methylcellulosa.

Als oberfiichenakiive Stoffe kommen Alkall-, Erdalkall-, Ammoniumsalze von Ligninaul-
fonséure, Naphthalinsulfonséiure, Phenolsulfonsure, Dibutyinaphthalinsulfonséiure,
Alkylaryisulfonate, Alkyisulfate, Alkylsulfonats, Fettalkoholsulfate, FatisSuren und sulfa-
tierte Fettalkoholglykolether zum Elnsatz, femer Kondensationsprodukis von sulfonier-
tam Naphthalin und Naphthalinderivaten mit Formaldehyd, Kondensationsprodukte des
Naephthaline bzw. der Naphtaiinsulfonsiure mit Pheno! und Formaldehyd, Polyoxyethy-
lenoctylphenolether, ethoxyliertes Isooctylphancl, Octylphenol, Nonyiphenol, Alkylphe-
nolpolyglykolether, Tributylphenylpolyglykolether, Tristerylphenyipolyglykolether, Alkyl-
aryipolystheralkohole, Akohol- und Fettalkoholethylenoxid-Kondensate, athoxyllertes
Rizinusdl, Polyoxyethylenalkylether, ethoxyllertes Polyoxypropylen, Laurylalkoholpoly-
glykoletheracetal, Sorbitester, Ligninsulfitablaugen und Methyicellulose in Betracht.

Zur Herstellung von direkt versprGhbaren Lsungen, Emulsionen, Pasten oder Oldis-
persionen kommen Mineraldifraktionen von mitllerem bis hohem Sledepunkt, wie Kero-
sin oder Dieseld!, femer KohlentesrSle sowle Ole pflanziichen oder tierischen Ur-
sprungs, aliphatische, cyclische und aromatische Kohlenwasserstoffe, 2.B. Toluol, Xy-
lol, Paraffin, Tetrahydronaphthalin, alkyllerts Naphthafine oder deren Derivate, Metha-
nol, Ethanol, Propanol, Butanol, Cyclohexanol, Cyciohexanon, lsophoron, stark polare
L8sungamittel, z B. Dimathylsulfoxid, N-Mathylpymolidon oder Wasser In Betracht.

Pulver-, Streu- und Staubmittal kdnnen durch Mischen ode gemelnsames Varmshlen
der wirksamen Substanzan mit einem festen Tridgeratolf hergestsiit werden.

Granulate, z.B. Unhaiiungs-, Impragnierungs- und Homogengranulate, kdnnen durch
Bindung der Wirketoffe an feste Triigerstoffe hergestelit warden. Feste Tragerstoffe
sind z.B. Mineralerden, wie Kleselgele, Silikate, Talkum, Kaolin, Attaclay, Kalkstein,
Kalk, Kreide, Bolus, L8, Ton, Dolomit, Diatomeenerde, Calcium- und Magnesiumaul-
fat, Magnesiumoxid, gemahlene Kunststoffa, Dingemiitel, wie z.B. Ammoniumsulfat,
Ammoniumphosphat, Ammoniumniirat, Hamstoffe und pflanzdiche Produkie, wie Ge-
treidemahl, Baumrinden-, Holz- und Nussachalenmehl, Calluiceepuiver und andere
feste Tragerstoffe.
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Die Formulierungen enthalten im aligemeinen zwischen 0,01 und 85 Gew.-%, vorzugs-
weise zwischen 0,1 und 90 Gew.-% der Wirkstoffe. Die Wirksioffe werden dabei in el

ner Reinheit von 80% bis 100%, vorzugsweise 85% bis 100% (nach NMR-Spektrum)
eingesetzt.

Belspiele fOr Formullerungen sind: 1. Produkis zur \ierdnnnung in Wasser

A) WaasseriGsliche Konzentrate (SL)

10 Gew.-Telle der Wirksioffe werden In Wasser oder einem wasseridelichen Lsungs-
mittel geldst. Alternativ werden Netzmitte! oder andere Hilfsmitisl zugefigt. Bei der
Vend(innung in Wasser 1Bst sich der Wirkstoff.

B) Disperglerbare Konzentrate (DC)

20 Gew.-Telle der Wirkstoffe werden in Cyclohaxanon unter Zusatz eines Dispergier-
mitiels z.B. Polyvinylpyrrolidon geldst. Bei Verdinnung in Wassar erglbt sich eine Dis-
persion.

C) Emulglerbare Konzentrate (EC)
15 Gew.-Telle der Wirkstoffe werden in Xylo! unter Zusatz von Ca-Dodecyibenzol-

sulfonat und Ricinus8lethoxylat (jewsils 5 %) geldst. Bel der Verdiinnung In Wasser
ergibt sich elne Emulsion.

D) Emuislonen (EW, EO)

- 40 Gew.-Telle der Wirkstoffe warden in Xylo! unter Zusatz von Ce-Dodecyibanzol-
.sulfonat und RicinusBlsthoxylat (jewsils 5 %) geiBst. Diese Mischung wird mitiels einer

Emuiglermaschine (Ultraturax) In Wasser eingebracht und zu elner homogenen Emul-
sion gebracht. Bel der Verdlinnung In Wasser ergibt sich elne Emuilsion.

E) Suspensionen (SC, OD)

20 Gew.-Telle der Wirkstoffe werden unter Zusatz von Dispergler- und Netzmittein und
Wassar oder elnem organischen Lisungsmittel in einer ROhrwerkskugelimGhie zu ei-
ner felnen Wirkstoffsuspenslon zerkisinert. Bel der. VerdQinnung in Wasser ergibt sich
eine stablle Suspension des Wirkstoffs. '

F) Wasserdisperglerbare und wasseridsliche Granulate (WG, SG)

50 Gew.-Telle der Wirkstoffe werden unter Zusatz von Dispergier- und Netamitteln fein
gemahian und mittels technischer Geriite (z.B. Extrusion, Sprohturm, Wirbelschicht) als
wasserdisperglerbare oder wasseridsliche Granulate hergestsiit. Bel der Verdinnung
in Wasser ergibt sich eine stabile Dispersion oder L3sung des Wirkstoffs.
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G) Wasserdispergierbare und wasserideliche Pulver (WP, SP)
75 Gew.-Telle der Wirkstoffe werden unter Zusatz von Dispergler- und Netzmittsin so-
wie IGeselséuregel In einer Rotor-Strator Mithle vermahlen. Bei der Verdinnung in
Wasser erglbt aich eina stablle Dispersion oder L3sung des Wirkstoffs.

2. Produkte far die Direktapplikation

H) Stéube (DP)
5 Gew.Teile der Wirksioffe werden fein gemahlen und mit 85 % feinteliigem Kaolin in-
nig vermischt. Man erhilit dadurch ein Stiiubmittel.

) Granulate (GR, FG, GG, MG)

0,5 Gew-Teile der Wirkstoffe werden fein gemahlen und mit 95.5 % Trégerstoffe ver-
bunden. Gangige Verfahren sind dabei die Exirusion, die Sprihtrocknung oder die
Wirbelschicht. Man erhéit dadurch ein Granulat flir die Direktapplikation.

J)  ULV-Ldsungen (UL)
10 Gew.-Teile der Wirkstoffe werden in einem organischen L&sungsmittel zB. Xylol
geldst Dadurch erhiilt men ein Produkt fOr die Direktapplikation.

Die Wirkstoffe k3nnen als soiche, in Form threr Formullerungen oder den daraus berel-
teten Anwendungsformen, z.B. In Form von direkt verspriihbaren L8sungen, Pulvern,
Suspensionen oder Disparsionen, Emuisionen, Oldispersionen, Pastsn, StAubmilttein,
Streumitiein, Granulaten durch Versprhen, Vemebein, Verstauben, Verstreuen oder
Glelen angewendet warden. Die Anwendungsformen richten sich ganz nach den Ver-

wendungszwecken; sie soliten in jadem Fall méglichst die feinate Vertellung der erfin-
dungsgeméaBen Wirkstoffe gewiihrielsten.

Wissrige Anwendungsformen kdnnen aus Emulsionskonzentratan, Pasten oder netz-
baren Pulvem (Spritzpulver, Oldispersionen) durch Zusatz von Wasser bereitst wer-
den. Zur Herstellung von Emulsionen, Pasten oder Oldisparsionen kénnen die Sub-
stanzsn als solche oder in einem Of oder Lsungsmiitel gelost, mittels Netz-, Haft-,
Dispergier- oder Emuigiermitttel in Wasser homogenislert werden. Es kénnen aber

auch aus wirksamer Substanz Netz-, Haft-, Dispergier- oder Emulglermittel und even-

tuell L8sungsmittel oder Of bestehende Konzentrate hergestelit werden, die zur Ver-
donnung mit Wasser gesignet sind,

Die Wirkstoffkonzentrationen in den anwendungsfertigen Zubereltungen kbnnen in

grOReren Bereichen varilert werden. im aflgemeinen liegen sie zwischen 0,0001 und
10%, vorzugsweise zwischen 0,01 und 1%.
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Die Wirkstoffe kinnen auch mit gutem Erfolg im Uttra-Low-Volume-Verfahren (ULV)
verwendat werden, wobel es moglich ist, Formulierungen mit mehr als 95 Gew.-%
Wirkstoff oder sogar den Wirkstoff chne Zuséitze auszubringen.

Zu den Wirkstoffen kBnnen Ole verschiedenen Typs, Netzmitiel, Adjuvants, Herbizide,
Fungizide, andere Schidiingsbekmpfungsmiitel, Baktertzide, gegebenenfalls auch
erst unmittelbar vor dar Anwendung (Tankmix), zugesetzt werden. Diese Mittel kBnnen

2u den erfindungsgeméen Mittein zugemischt werden, blich sind dabel Gewichtsver-
hélinisse von 1:10 bis 10:1.

Die Verbindungen 1 und 1i, bzw. die Mischungen oder die entsprechenden Formulie-
nmgen werden angewendet, indem man die Schadplize, die von thnen frelzuhaitenden
Pflanzen, Samen, Bdden, Flachen, Materialien oder Rifume mit einer fungizid wirksa-
men Menge der Mischung, bzw. der Verbindungen | und [l bl getrennter Ausbringung,

bshandeit. Die Anwendung kenn vor oder nach dem Befall durch die Schadplize erfol-
gen.

Die fungltzide Wirkung der Verbindung und der Mischungen lsst sich durch foigende

Versuche zsigen:

Die Wirkstoffe wurdan getrennt oder gemeinsam als eine Stemmi&sung aufbereitet mit
0,25 Gew.-% Wirketoff In Aceton oder DMSO. Dieser L8sung wurde 1 Gew.-%
Emuigator Uniperod® EL (Netzmittel mit Emuigier- und Disperglerwirkung auf der Baels

ethoxylierter Alkyiphenole) zugesetzt und entsprechend der gewlinachien
Konzentration mit Wasser verdinnt.

Anwendungsbelsplel - Wirksamkeit gegen die Krautf@ule an Tomaten verursacht durch
Phytophthora infestans

Biatter von Topipflanzen der Sorie "Grofle Flelschtomate St. Pierre” wurden mit einer
wissriger Suspansion In der unten angegaebenen Wirkstoffkonzentration bis zur Tropf-
Nésse baspriht. Am folgenden Tag wurden die Biatter mit einer kalten wéssrigen Zoo-
sporenaufschwemmung von Phyfophthora Infastans mit elner Dichte von 0,25 x 10°
Sporen/mi Infiziert. AnschlieRend wurden die Pflanzen in elner wasserdampf-ge-
séittigten Kammer bei Temperaturen zwischan 18 und 20°C aufgestelit. Nach € Tagen
hatte sich die Krautfule auf den unbshandelten, jedoch infizierten Kontrolipflanzen so
stark eniwickelt, dass der Befall visuell In % ermittalt werden konnts.
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Die visuell ermittelten Werte fir den Prozentantell befaliener Blatiflachen wurden in
Wirkungsgrade als % der unbshandeiten Kontrolle umgerechnet

_DarWllkungagrad (W) wird nach der Formel von Abbot wie foigt berechnet
W=(1-a/B): 100

a  entspricht dem Pilzbefall der behandetten Pflanzen in % und

B  entepricht dem Pilzbefall der unbehandelten (Kontroll-) Pflanzen in %

Bel einem Wirkungsgrad von 0 entspricht der Befall der behandelten Pflanzen demje-
nigen der unbehandsiten Kontrolipflanzen; bel einem Wirkungsgrad von 100 welsen
die behandeiten Pflanzen keinen Befall auf.

Die zu erwartenden Wirkungegrade fiir Wirkstoffkombinationen wurden nach der
Colby-Formel (Colby, 8. R. (Calculating synergistic and antagonistic responses of
herbicide Combinations®, Weeds, 15, S. 20 - 22, 1967) ermitisit und mit den
becbachteten Wirkungsgraden verplichen.

Colby Formel:
E=x+y-xy/M00

E zu erwartender Wirkungsgrad, ausgedriickt in % der unbehandelisn Kontrolle,
.belm Einsatz der Miachung aue den Wkksioffen A und B in den Konzentrationen
aundb

X der Wirkungsgrad, ausgedrickt in % der unbehandeiten Kontrolie, beim Einsatz
des Wirkstoffs A In der Konzentration a

y  der Wirkungsgred, ausgedrOckt in % der unbehandelten Kontrolle, beim Einsatz
des Wirkstoffs B In der Konzentration b

Als Vergleichsverbindungen wurden die von den in EP-A 988 780 beschriebenen Mi-

schungen bekannten Verbindungen A und B verwendet:
3

b

F F

F H,C” “NH

. N A «N‘NW B
*$ g
N’*N’ g & N O
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Tabelle A - Einzaiwirkstoffe
. Wirkstoffkonzentration | Wirkungsgrad in % der
I Wirketoff In der Spritzbrithe [ppm] | unbehandelten Kontrolle
1 - Konfrolie (unbehandelt) (90 % Befali)
o 1 1 56
(Dimoxystrobin) 0,25 0
16 0
3 . 0,25 0
16 0
4 Vergleich A 0.25 0
16 0
5 Vergleich B 0.25 0
Tabelle B ~ erfindungsgemafte Mischungen
o Wllkstoﬂmlsc.l'lung beobac berechneter
isplel Wirkungsgrad Wirkuungsgrad™)
Mischungsverhilinis .
]
6 1+16 ppm B4 56
1:16
H
7 0,25+0,25 ppm 67 0
1:1
=]
8 1+0,25 ppm 78 56
4:1

) berachnater Wirkungsgrad nach der Colby-Formel
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Tabelle C - Vergleichsversuche

meum beabachist berechneter
Belspiel Konzentration
Mischungsverhalitnis Wirkungsgrad Wirkungsgrad*)

HA

] 1+16 ppm 11 56
1:16
1+A

10 0,25+0,25 ppm 0 0
11
A

11 1+0,25 ppm 11 56
4:1
i+B

12 1+16 ppm 56 56
1:16
+B

13 0,25+0,25 ppm 0 0
11
B

14 1+0,25 ppm 33 66
4:1

—_—
*) barechneter Wirkungsgrad nach der Colby-Formal

Aus den Ergebnissen der Versuche geht hervor, dass der beobachtete Wirkungsgrad
der erfindungsgemifen Mischungen In allen Mischungsverhiliniesen deutlich hBher
isi, ais nach der Colby-Formel vorausberechnet, wihrend die Mischungen der Ver-
glelchswirkstoffe kemen Synergismus zeigen.
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Fungizide Mischungen, enthaltend

1)  Dimoxystrobin der Formel |,

c“a
0
H,OO~N/ 0 |
NHCH, CH,
und
2) die Verbindung der Formal I,
fcjm
F
N F
/
N"\N’ o F
in elner synergistisch wirksamen Menge.

Fungizide Mischungen, enthaltend die Varbindung der Formel | und die Verbin-
dung der Formel Il in elnem Gewichisverhilinis von 100:1 bis 1:100.

Fungizide Mischungen gemaR Ansprchen 1 oder 2, enthaltend zuséatziich einen
Wirkstoff 1) ausgewdthit aus der Gruppe Bliertanol, Bromoconazol, Cyproconazol,
Difsnoconezole, Dinitroconazol, Epoxiconazol, Fenbuconazol, Fluquiconazol,
Flusllazol, Flutriafol, Hexaconazol, imazaiil, ipconazol, Metconazol, Myciobutanil,
Penconazol, Propiconazol, Prochioraz, Prothioconazol, Simeconazol, Tebucona-
zol, Tetraconazol, Triadimefon, Triadimenol, Triflumtn! und Triticonazol.

Funglzides Mittal, enthaltend einen filssigen oder festen Trégerstoff und eine
Mischung gemaR einem der Anspriiche 1 bis 3.

Verfahren zur Bekampfung von Schadpllzen, dadurch gekennzeichnet, dass man
die Pilze, deren Lebensraum oder die vor Pilzbefall zu schiitzenden Materialien,
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10.

1.

14

' Pflanzen, den Boden oder Saatglter mit siner synergistiach wirksamen Menge

der Verbindung | und der Verbindung Il gemaR Anspruch 1 behandait.

Verfahren nach Anspruch 5, dadurch gekennzelchnet, dass man die Verbindun-

gen | und |l gemaR Anspruch 1 gleichzeltig, und zwar gemeinsam oder getrannt,
oder nacheinander ausbringt.

Verfahran nach Anspruch 5, dadurch gekannzeichnet, dass man die Mischung
gemdat Ansprichen 1 bie 3 in einer Menge von 5 g/ha bls 2000 g/ha aufwendet.

Verfahren nach Anspriichen 5 und 8, dadurch gekennzeichnet, dass men die

Mischung geméaf Anspriichen 1 bis 3 in einer Menge von 1 bis 1000 g/100kg
Sasfgut anwendet.

Verfahren nach Anspriichen 5 bis 8, dadurch gekennzeichnet, dass die zu be-
kémpfenden Schadplize der Klasses der Oomyceien angshbren.

Saatgut, enthaltend die Mischung gemaB Ansprichen 1 bis 3 in ainer Menge von
1 bis 1000g/100kg.

Verwendung der Verbindung | und der Verbindung Il gamaR Anspruch 1 zur Her-
stellung eines zur BekEmpfung von Schadpizen geeigneten Mittels.
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Mezclas fungicidas
Descripcién

La presente invencién se refiere a mezclas fungicidas, que contienen como componen-
tes activos

1)  dimoxistrobina de la férmula I,

o T

NHCH,

y

2) el compuesto de la férmula II,
CH

\ |

N C

en una cantidad sinergética activa.

Ademas, |a invencion se refiere a un procedirniento para controlar hongos nocivos con
mezclas del compuesto | con el compuesto Il y al uso del compuesto | con el compues-

to Il para la obtencién de tales mezclas, asi como a productos que contienen estas
mezclas .

E) compuesto de la formula | pertenece a ia clase de las estrobilurinas. Su obtencion y
efecto contra hongos nocivos son conocidos (nombre comdn: dimoxistrobina; EP-A
477 631).

En las memorias EP-A 845 087, EP-A 645 088, EP-A 645 089, EP-A 645 090, EP-A
645 091 y EP-A 648 417 se describen mezclas del compuesto | con otros principios
activos.
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E) compuesto Il, 5-cloro-7-(4-metil-piperidin-1-il}-6-(2,4,6-triffuoro-fenil)-[1,2,4]tri-
azolo[1,5-a]pirimidina, su obtencién y efecto contra hongos nocivos también se cono-
cen de la literatura (WO 98/46607).

Mezclas de triazolopirimidinas con derivados de estrobilurina son generaimente cono-
cidas de la EP-A 888 790. Los compuestos | y |l estdn comprendidos en ia ensefianza

general de esta publicacién, pero ni ia estrobilurina | nl la triazolopirimidina [l se men-
cionan en la EP-A 888 790.

El efecto funguicida de las mezclas conocidas no es del todo satisfactorio. Por ejem-
plo, los principlos activos de triazoloplrimidina conocidos de la memoria antes mencio-
nada no son apropiados para combatir hongos nocivos de la clase de los oomicetos.
También el efecto del derivado de estrobilurina | contra oomicetos no coresponde a
las exigencias actuales.

Para reduclr las cantidades de aplicacién y mejorar el espectro de efecto de los com-
puestos conocidos, el objeto de la presante invencién son mezclas, que con una me-
nor cantidad total de principlos aclivos aplicados alcancen un mejor efecto contra hon-
gos noclvos, especialmente de la clase de los comicetos.

Por tanto, se encontraron las mezclas definidas al comienzo. Adamés, se encontrd que
al aplicar simultineamente los compuestos | y los compuestos |, en forma conjunta o
separada, o al aplicar ios compuestos | y los compuestos |l sucesivamente, se alcanza
combatir mejor hongos nocivos que con los compuestos individuales.

Las mezclas de! compuesto | y del compuesto Il o bien la aplicacién conjunta o sepa-
rada del compuesto | y del compuasto Il se destacan por ser excelentemente efectivos
contra un amplio espacto de hongos fitopatdgenos, especiaiments, de la clase de los
ascomicetos, deuteromicetos, oomicetos y basidiomicetos. Son especiaimente venta-
Josos para combatir oomicetos. En parte son sistémicaments activos por lo que pue-
den ser usados para la proteccién de plantas como fungicidas foliares y del suelo.

Son especiaiments importantes para controlar miitiples hongos en diferentes cuitivos
de plantas, tales como platanos, algodén, legumbres (p.ej. pepinos, frljoles y cucurbi-
taceas), cebada, pasto, avena, café, papas, maiz, frutas, arroz, centeno, soya, vid,
trigo, plantas de adomo, cafia de azficar, asl como un sinnimero de semiliias..

Adicionalmente, la combinacién segin la invencién de los compuestos | y Il también es
apropiada para combatir otros patégenos, tales como especies de Septoria y Puccinia
en cereales y especies de Alternaria y Boytritis en legumbres, frutas y vid.
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Son especialmente apropiados para controlar los siguientes hongos fitopatégenos:
Blumerla graminis (oldio) en cereales, Erysiphe cichoracearum y Spheerotheca fullgi-
nea en cucurbltéceas, Podosphaera leucotricha en manzanas, Uncinula necator en la
vid, especies de Puccinea en cereales, espacies de Rhizoctonia en algodén, arroz y
césped, especies de Ustilago en cereales y cafla de aziicar, Venturia inaequalis en
manzanas, especies de Bipolaris y Drechslera en cereales, armoz y césped, especies
de Septonia en trigo, Botrytis cinera en fresas, legumbres, plantas de adomo y vid, es-
pecies de Mycosphaerelia en platanos, manl y cereales, Pseudocercosporelia herpo-
trichoides en trigo y cebada, Pyricularia oryzae en amoz, Phytophthora infestans en
papas y tomates, especies de Pseudoperonospora en cucurbitaceas y lGpulo, Plasmo-
para viticola en la vid, especies de Alternaria en legumbres y frutas, asl como especies

de Fusanum y Verticillium. Son especiaimente favorables para combatir Phytophthora
infestans en diferentes legumbres.

Ademds, se pueden usar para la proteccién de materiales (p.ej. de madera), por ajem-
plo, contra Pascilomyces variotii.

Preferantements, se usan en la preparacion de las mezclas los principios activos 1 y 1l
puros, a los que se puaden adicionar otras sustancias activas contra hongos nocivos u
otros parasltos, tales como insectos, ardcnidos 0 nematodos, o también sustanclas
herbicldas o reguiadoras de crecimiento o fertllizantes.

Como otros principlos activos en el sentido antes indicado son apropiados, especial-
mente, los fungicidas seleccionados del grupo siguiente:

acilalaninas, tales como Benalaxyl, Metalaxyl, Ofurace, Oxadixyl,

e derivados de amina, tales como Aldimorph, Dodine, Dodemorph, Fenpropimorph,
Fenpropldin, Guazatine, iminoctadine, Spiroxamin, Tridemorph,
anilinopirimidinas, tales como Pyrimethanil, Mepanipyrim o Cyprodinil,
antibléticos, tafes como cicloheximida, griseofulvina, kasugamicina, natamicina,
polioxina o estreptomicina,

° azoles, tales como Bitertanol, Bromoconazol, Cyproconazol, Difenoconazole,
Dinitroconazol, Epoxiconazol, Fenbuconazol, Fluquiconazol, Flusilazol, Flutriafol,
Hexaconazol, imazalil, ipconazol, Metconazol, Myclobutanil, Penconazol, Propi-
conazol, Prachloraz, Prothioconazol, Simeconazol, Tebuconazol, Tetraconazol,
Triadimefon, Triadimenol, Triflumizol, Triticonazol,
dicarboximidas, tales como Iprodion, Myclozolin, Procymidon, Vinclozolin,
ditiocarbamatos, tales como Ferbam, Nabam, Maneb, Mancozeb, Metam, Meti-
ram, Propineb, policarbamato, Thiram, Ziram, Zineb,
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e  compuestos heterociclicos, tales como Anilazin, Benomyl, Carbendazim, Carbo-
xin, Oxycarboxin, Cyazofamid, Dazomet, Dithianon, Famoxadon, Fenamidon,
Fenarimol, Fuberidazol, Flutolanil, Furametpyr, isoprothioclan, Mepronli, Nuarimol,
Picobenzamid, Probenazoal, Proquinazid, Pyrifenox, Pyroquilon, Quinoxyfen, Sil-
thiofam, Thiabendazol, Thifluzamid, Thiophanat-metilo, Tiadinil, Tricyclazol, Trifo-
rine,

e fungicidas de cobrs, tales como caldo de burdeos, acetato de cobre, oxicloruro
de cobre, sulfato de cobre béasico,

e  derivados de nitrofenilo, tales como Binapacryl, Dinocap, Dinobuton, Nitrophthal-
isopropilo,
fenilpirroles, tales como Fenpiclonil o Fludioxonil,
azufre,
otros fungicidas, tales como Acibenzolar-S-metilo, Benthiavalicarb, Carpropamid,
Chlorothalonll, Cyflufenamid, Cymoxanil, Dazomet, Diclomezin, Diclocymat, Diet-
hofencarb, Edifenphos, Ethaboxam, Fenhexamid, Fentin-acetato, Fanoxanil, Fe-
rimzone, Fluazinam, Fosetyl, Fosetyl-aluminio, Iprovalicarb, Hexachlorbenzol,
Metrafenon, Pencycuron, Propamocarb, flalida, Toloclofos-metilo, Quintozene,
Zoxamid,

. estrobilurinas, tales como Azoxystrobin, Dimoxystrobin, Fiuoxastrobin, Kresoxim-
metilo, Metominostrobin, Orysastrobin, Picoxystrobin, Pyraclostrobin o Trifloxys-
trobin,

e derivados de écido sulfénico, tales como Captafol, Captan, Dichlofluanid, Folpet,

Tolyifluanid,

amidas de acido cinamico y anélogos, tales como Dimethomorph, Flumetover o

Flumorph.

En una modalidad de las mezclas segiin la invencién se agrega a los compuestos I y i
otro fungicida Ill o dos fungicidas lil y IV.

Como componentes 1§l y IV son aproplados, especiaimente, los azoles mencionados.

Mezclas de los compuestos | y Il con un componente ll son preferidas. Son especial-
mente preferidas ias mezclas de los compuestos |y Il.

El compuesto | y ef compuesto 1l pueden ser aplicados simultaneamente en forma con-
junta o separada o sucesivamente, de manera, que puedan desarrollar su efecto fun-
gicida conjuntamente. El orden en la aplicacién separada, generaimente, no afecta en
forma alguna el éxito del tratamiento.
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El compussto | y el compuesto il suelen ser aplicados en una relacién ponderal de
100:1 hasta 1:100, preferentemente, 10:1 hasta 1:50, especialmente, 5:1 hasta 1:20.

Los componentes lll y IV son adicionados, en caso dado, en una relacién de 20:1 has-
ta 1:20 al compuesto .

Las cantidades de aplicacion de las mezclas seg(n la invencidn varian, dependiendo
del tipo de los compuestos y del efacto dessado, de 5 g/ha a 2000 g/ha, preferente-
mente, 50 a 1500 g/ha, especiaimente, 50 a 750 g/ha.

Las cantidades de aplicacion para el compuesto | varlan correspondientemente, por

regla general, de 1 a 750 g/ha, preferentements, 10 a 500 g/ha, espediaimente, 5 a
250 g/ha.

Las cantidades de aplicacion para el compuesto Il varian comespondientements, por

regla general, de 1 a 1000 g/ha, preferentemente, 10 a 750 g/ha, especialmente, 20 a
500 g/ha.

En el tratamiento de las semillas se usan, generaimente, cantidades de aplicaciéon de

la mezcla de 1 a 1000 g/100 kg se semillas, preferentements, 1 a 200 g/100 kg, espe-
ciaimente, 5 a 100 g/100 kg.

Slempre que se deseen controlar hongos nocivos patdgenos en plantas, la aplicacién
conjunta o separada del compuesto ! y del compuesto Il o de las mezclas a partir del
compuesto | y del compuesio |l se efectGa por pulverizacién o rociado de las semillas,
las plantas o el suelo antes o después de la slembra de las plantas o antes o después
de la emergencia de las plantas.

Las mezclas de la Invencién o bien los compuestos | y Il pueden ser transformadas en
las formulaciones usuales, por ejemplo: soluciones, emulsiones, suspensiones, polvos,
pastas y granulados. La forma de aplicacién depende del fin de aplicacidén comespon-
diente; en todo caso deberla estar asegurada una distribuci6n fina y uniforme del com-
puesto de la invenclén.

Las formulaciones se preparan de manera conocida, por ejemplo, dlluyendo el princi-
pio activo con disolventes y/o soportes, en caso de desearlo, usando emuisionantes y
dispersantes. Como disolventes/sustancias auxiliares son aproplados, substancialmen-
te, para este fin:
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agua, disolventes arométicos (p.ej. productos Solvesso, xileno), parafinas (p.ej.
fracciones de petrdieo), alcoholes (p.ej. metanol, butanol, pentanol, aicohol ben-
cllico), cetonas (p.ej. ciclchexanona, gama-butirolactona), pirrolidonas (NMP,
NOP), acetatos (diacetato de glicol), glicoles, amidas de 4cldo dimetilgraso, &ci-

dos grados y ésteres grasos. Basicamente, se pueden usar también mezclas de
disolventes,

sustancias soporte, tales como polvos de piedras naturales (p.ej. caolines, arci-
llas, talco, tiza) y polvos de piedra sintéticos (p.e]. acido silicico altamente disper-
8o, silicatos), emulsionantes, tales como emulsionantes no iondgenos v aniéni-
cos (p.e]. éteres de polioxietileno-alcohol graso, sulfonatos de alquilo y sulfona-
tos de arllo) y dispersantes, tales como lejlas residuales sulfiticas y metilcelulosa.

Tensoactivos apropiados son las sales de metal alcalino, alcalinotéreo y de amonio
del acido ligninosulfénico, acldo naftalinsulfénico, écido fenolsulfénico, 4cido dibutilnaf-
talinsulfénico, sulfonatos de alquilarilo, sulfatos de alquillo, sulfonato de alquilo, sulfatas
de aicohol graso, acidos grasos y glicoléteres de alcohol graso sulfatados, ademas,
condensados de naftalina sulfonada y derivados de naftalina con formaldehido, con-
densados de nafialina o de acldo naftalinsulfbnico con fenol y formaldehido, éter octil-
fenllico de polioxetileno, isooctilfenal etoxilado, octilfenol, nonilfencl, alquitfenil poligli-
col éteres, tributilfenil-poliglicol éter, tristearilfenil-poliglicol éter, polléter alcoholes de
alquilarilo, condensados de alcohot! y de alcohol graso/6xido de etileno, aceite de ricino
etoxilado, éteres alqullicos de polioxietileno, polioxipropileno etoxilado, alcohol laurllico

de poliglicoléter acetal, ésteres de sorbitol, lajias residuales lignino-sulfiticas y metilce-
lulosa.

Sustancias apropiadas para la preparacién de soluciones, emulsiones, pastas o dis-
persiones de aceite directamente pulverizables son: fracciones de aceite mineral de
punto de ebullicién mediano hasta elevado, como p.eJ. keroseno o aceite dlesel, ade-
més, aceites de alquitrAn de carbdn, y aceites de origen vegetal o animal, hidrocarbu-
ros allfaticos, ciclicos y aromaticos, por ejemplo, tolueno, xileno, parafina, tetrahidro-
naftalina, naftalinas alquiladas y sus derivados, metanol, etanol, propanol, butanal,
ciclohexanol, ciclohexanona, isoforona, disolventes fuertemente polares, por ejemplo,
sulféxido de dimetilo, N-metilpirrolidona y agua.

Polvos, agentes de pulverizacion y rociado pueden ser preparados mezclando o mo-
liendo conjuntamente las sustancias activas con un soporte sélido.

Los granulados (p.ej. granulados recublertos, impregnados o homogéneos) se pueden
preparar uniendo el ingrediente activo con un soporte sélido. Ejempios de cargas sdli-
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das son: tierras minerales, tales como sllicagel, 4cidos silicicos, geles silicicos, silica-
tos, talco, caolin, caliza, cal, bol, loess, arcilla, dolomita, tierra de diatomeas, sulfato de
calcio y sulfato de magnesio, 6xido de magnesio, plasticos molidos, asi como abonos,
tales como sulfato de amonio, fosfato de amonio, nitrato de amonio, ureas y productos
vegetales, tales como harina de cereales, polvos de corteza, de madera y de cascaras
de nueces, polvos de celulosa u otros soportes sdlidos.

Generalmente, las formulaciones contienen entre 0,01 y 85% en peso, preferentemen-
te, entre 0,1 y 80% en peso del principio activo. Los principios activos se usan en una
pureza de 90% a 100%, preferenternente, de 95% a 100% (segin aspectro de NMR).

Ejemplos de formulaciones son: 1. Productos para la dilucién con agua

A) Concentrados solubles en agua (SL)

10 partes en paso de los principios activos son disueltas en agua o en un disolvente
soluble en agua. Altermativamente, se pueden adicionar humectantes u otros auxilia-
res. El ingrediente activo se disuelve cuando es diluido con agua.

B) Concentrados dispersables (DC)

20 partes en peso de los principlos activos son disueltas en ciclohexanona adicionan-

do un dispersante, por ejemplo, polivinilpirrolidona. Diluyendo con agua, se obtiene
una dispersion.

C)) Concentrados emuisionables (EC)

15 partes en peso de los principios activos son disueltas en xlleno adicionando dode-
clibencenosulfonato de caicio y etoxlato de aceite de ricino (al 5% respectivamente).
Diluyendo con agua, se obtiene una emulsion.

D) Emulsiones (EW, EO)

40 partes en peso de los principios activos son disueltas en xlleno adicionando dode-
dlibencenosulfonato de caiclo y etoxilato de aceite de ricino (al 5% respectivamente).
Esta mezcla es introducida en agua por medio de un emulsionante (Uttraturrax) y
transformada en una emulsién homogénea. Diluyendo con agua, se obtiene una emul-
sion.

#
0
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E) Suspensiones (SC, OD)

En un molino da bolas se trituran 20 partes en peso de los principios activos adicio-
nando un dispersante, humectante y agua o un disolvente arganico, obteniéndosse una

suspension fina de ingrediente activo. Diluyendo con agua, se obtiene una suspension
estable del ingrediente activo.

F) Granulados dispersables en agua y granulados solubles en agua (WG, SG)

50 partes en paso de los principios activos son molidas finamente, adicionando disper-
santes y humectantes, y transformadas en granulados dispersables en agua o solubles
en agua mediante dispositivos técnicos (por eJemplo, extrusionadora, torre de pulveri-

zacion, lecho fluidizado). Diluyendo con agua, se obtiene una dispersién o solucién
estable del principio activo.

G) Polvos disparsables en agua y polvos solubles en agua (WP, SP)

75 partes en peso de los principios actlvos son molidas en un molino de rotor—estator
adicionando dispersante, humectantes y gel de sllice. Diluyendo con agua, se obtiene
una dispersién o solucién estable con el principio activo.

2. Productos para la aplicacién direcla

H) Polvos pulverizables (DP)

5 partes en peso de los princlpios activos son molidas finamente y mazcladas [ntima-
mente con 95% de un caolin finamente dividido. Se obtlene un poivo pulverizable.

1) Granulados (GR, FG, GG, MG)

0,5 partes en peso de los principios activos son molidas finamente y asociadas con
85.5% de soporte. Métodos actuales son: extrusion, secado por pulverizacién y fecho
fluldizado. Se obtienen granulados que pueden ser aplicados sin dilucion.

J) Soluciones de volumen ultrabajo (UL)

10 partes en peso de los principios activos son disueltas en un disolvents orgénico, por
ejemplo, xileno. Se obtiene un producto que puede ser aplicado sin dilucién.



10

15

20

25

30

35

PF 54806

9
Los principlos activos pueden ser usados como tales, en forma de sus formulaciones o
las formas de aplicacién preparadas a partir de las mismas, por ejemplo, como solu-
ciones, polvos, suspensiones o dispersiones, emulsiones, dispersiones de aceite direc-
tamente pulverizables, pastas, polvos pulverizables, agente de rociado o de regado.
Las formas de aplicacion dependen enteraments del fin de aplicacién, pero en todo

caso hay que asegurar una distribucién lo més fina poslble del los ingredientes activos
segun la invencion.

Las formas de aplicacion acuosas pueden ser preparadas a partir de concentrados de
emulsion, pastas o polvos humectables (polvos pulverizables, dispersiones de aceite)
adicionando agua. Para preparar emulsiones, pastas o dispersiones de aceite se pue-
den homogene!zar ias sustancias como tales o disueitas en un aceite o disolvente en
agua con la ayuda de un humectants, agente adherents, dispersante o emulsionante.
Atemativamente, se pueden praparar concentrados compuestos de la sustancia acti-
va, humectante, adherente, disparsante ¢ emuisionante, en caso dado, disolvente o
acelte, y tales concentrados son apropiados para ser diluidos con agua.

Las concentraciones en principlo activo en |as preparaciones listas para el uso pueden

variar ampliamente. En general, varian de 0,0001 a 10%, preferentemente, de 0,01 a
1%.

Los principlos activos también pueden ser usado con éxito en el procedimiento de vo-
lumen uitrabajo (ULV), pudiéndose aplicar formulaciones con més del 85% en peso de
ingrediente activo, o aln el ingrediente activo sin aditives.

A los principios activos se pueden adicionar varios tipos de aceite, humectantes, adyu-
vantes, herblcidas, fungicidas, u otros pesticidas o bactericidas a los ingredlentes acti-
vos, en caso dado, recién antes de la aplicacién (mezcla de tanque). Estos agentes
pueden ser mezclados con los agentes segin la invencién en una relacién ponderal de
1:10 hasta 10:1.

Los compuestos | y Ii o blen las mezclas o las comespondientes formulaciones se apli-
can, tratando los hongos nocivos, las plantas, semillas, suelos, superficies, materiales
o recintos a mantener libres de los mismos, con un cantidad activa fungicida de la
mezcla o bien de los compuestos | y Il en la aplicacién separada. La aplicacién se
puede efectuar antes o después de la infeccién por los hongos nocivos.

Ei efecto fungicida del compuesto y de las mezclas puede ser demostrado mediante
los ensayos siguientes:
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Los principios activos se preparan separada o conjuntamente como solucidn madre
con 0,25% en peso de principio activo en acetona o DMSO. A asta solucién se agrega
1% en peso de emulsionante Uniperol® EL (humectante con efectoc emulsionante con
base en alquilfencles etoxilados) y se diluye con agua a la concentracién deseada.

Ejemplo de aplicacién — Eficiencia contra el afiulbo del tomate causado por
Phytophthora infestans

Las hojas de plantas de tomate crecidas en macetas de la variedad: "Grofte
Fleischtomate St. Pierre” se pulverizaron hasta chorrear con una suspensién acuosa
de la concentracién en principio activo abajo Indicada. Al dia siguiente se infectaron:las
hojas con una suspension acuosa fria de zooesporas de Phytophthora infestans con
una densidad de 0,25 x 10° esporas/ml. A continuacién, se colocaron las plantas en
una camara saturada con vapor de agua a temperaturas de entre 18 y 20°C. Después
de 6 el aflublo se habla desamollado tan fuerternente en las plantas de control no

tratadas pero infectadas, que la infeccién pudo ser determinada visualmente en por
clen.

Los valores determinados visuaimente para el porcentaje de superficie de hoja infecta-
da fueron convertidos en grados de acciébn como % del control no tratado:

El grado de accion (W) se calcula segin la formula de Abbot como sigue:
W=(1-a/8)-100

a equivale a la infeccién fungosa de las plantas tratadas en % y
B  equivale a la infeccién fungosa de las plantas no tratadas (control) en %

Dado un grado de accidn igual a 0, la infeccidn de las plantas iratadas equivale a
aquelia de las piantas de control no tratadas; en caso de un grado de accién de 100,
las plantas tratadas no presentan ninguna.

Los grados de accién esperados de las mezclas de principlos activos son determina-
dos por medio de la férmula de Colby (Colby, S. R. (Calculating synergistic and anta-
gonistic responses of herbicide Combinations", Weeds, 15, p. 20 - 22, 1867) y compa-
rados con los grados de accion observados.

Férmula de Colby:
E=x+y-xy/100
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E significa el grado de accién esperado, traducido en % del control no tratado, al
usar la mezcla a partir de los principios activos A y B en las concentraciones a y

b

x @8 el grado de accibn, traducido en % del control no tratado, al usar el principio

activo A en la concentraclén a

y es el grado de accidn, traducido en % del control no tratado, al usar el principio

activo B en la concentracién b.

Como compuestos comparativos se usaron los compuestos A y A conocidas de las

mezclas descritas en la EP-A 888 790:

N Cl

Tabla A — Principios activos indlviduales

CFy

F H,c’LNH F
N~ y
y NN ¢ 41\ z F
(N,l\ A ¢© NSNS

.. Ccfncentraclén ® princi- Grado de accion en %
Ejemplo Principio activo pio activo en el caldo
.. def control no tratado
de pulverizacién [ppm]
1 - control {no tratado) (90 % de infeccion)
| 1 56
2 (dimoxistrobina) 0,25 0
16 0
3 . 0,25 0
. 16 0
4 comparativo A 0,25 0
5 comparativo B 18 0
0,25 0
Tabla B — Mezclas segun la invencion
. M“"";::::t‘"r:;f’:n‘“’“m Gradode accion | Grado de accién -
jemplo N
relacién de mezcla observado calculado*)
I+l
6 1+16 ppm 84 56
1:18

MR\
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Elomplo M°w°;::1:t°:;:’n“"m Gradode accién | Grado de accién
relacién de mezcla observado calculado*)

I+l

7 0,25+0,25 ppm 87 0
1:1
I+

8 1+0,25 ppm 78 56
4:1

*) grado de acclén calculado segin la férmula de Colby
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Tabla C — Ensayos comparativos
Ejemplo Mezda;:z::;: :;snacﬂvos Grado de accion Grado de acciéon
relacién de mezcla observado calculado*)
+A
9 1416 ppm 11 56
1:16
+A
10 0,25+0,25 ppm 0
1:1
I+A
11 1+0,25 ppm 11 56
4:1
+B
12 1+16 ppm 58 56
1:16
+B
13 0,25+0,25 ppm 0 0
1:1
I+B
14 1+0,25 ppm 33 56
4.1
*) grado de accidn calculado segGn la férmula de Colby

De los resultados de los ensayos se desprende, que el grado de accidn observado de
las mezclas aegin la invencién en todas las relaciones de mezcla es marcadamente
mas aito que el grado de accién precalculado segin la férmula de Colby, mientras que
las mezclas de los principlos activos no presentan ningun sinergismo.
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Reivindicaciones
1.  Mezdas fungicidas que contienen
5 dimoxistrobina de la férmula |,
H,CO. /i ; @ I
NHCH,
y
10 2) el compuesto de la férmula II,
Ha
F
N F -
-~ n
SN
NN el

en una cantidad sinergética activa,

15 2. Mezclas fungicidas, que contiene el compuesto de la férmuia | y el compuesto de
la férmula 1l en una relacién ponderal de 100:1 hasta 1:100.

3. Mezclas fungicidas segin las reivindicaciones 1 6 2, que contiene un pricipio
activo adicional 1il seleccionado del grupo: Bitertanol, Bromoconazol, Cyproco-
20 nazol, Difenoconazole, Dinitroconazol, Epoxiconazol, Fenbuconazol, Fluquicona-
zol, Flusilazol, Flutriafol, Hexaconazol, Imazalil, Ipconazol, Metconazol, Myciobu-
tanil, Penconazol, Propiconazol, Prachloraz, Prothioconazol, Simeconazol, Te-
buconazol, Tetraconazol, Triadimefon, Triadimenol, Triflumizol y Triticonazol.

25 4. Producto funguicida, que contiene un soporte liquido o sélido y una mezcla se-
gun una de las reivindicaclones 1 a 3.

5. Procedimiento para combatir hongos nocivos, caracterizado porque se tratan los
hongos, su habitat o los materiales, plantas, el suelo o las semillas a proteger
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frente a la infaccidn por los hongos, con una cantidad activa sinergética del com-
puesto | y del compuesto |l segin la reivindicaclén 1.

Pracedimiento segun la reivindicacidn 5, caracterizado porque los compuestos |
y Il segin la relvindicacién 1 se aplican simulténeaments en forma conjunta o
separada, o sucesivaments.

Procedimiento segun la reivindicaciéon 5, caractarizado porque la mezcla segin
las reivindicaciones 1 a 3 se aplica en una cantidad de 5 g/ha hasta 2000 g/ha.

Procedimiento segun las reivindicaciones 5 y 6, caracterizado porgue la mezcla

segun las reivindicaciones 1 a 3 se aplica en una cantidad de 1 a 1000 g/100kg
de semillas.

Procedimiento segin las reivindicaciones 5 a 8, caracterizado porque los hongos
nocivos a combatir pertenecen a la clase de los oomicetos.

Semillas, que contienen la mezcla segun las relvindicaclones 1 a 3 en una canti-
dad de 1 a 1000g/100kg.

Uso del compuesto | y del compuesto |l segtn la reivindicacién 1 para la obten-
cién de un producto aproplado para combatir hongos nocivos.
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Mezclas fungicidas

Raesumen

S  Lapresents invencién se refiere a mezclas fungicidas, que contienen como componen-
tes activos

1) dimoxistrobina de la formula |,

s T

NHCH,
10
y
2) el compussto de la formula I,
Hy
F F
N Cl
15

en una cantidad sinergética activa, procedimientos para combatir hongos noclvos con
mezclas del compuesto | con el compuesto [l, ¢l uso de lgs compuestos | y Il para la
obtencién de tales mezclas, asl como productos que contienen estas.
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Dafos de identificactén del W o de la persona que se presenta la sollttud
Descripcién de lainvencion.
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Comprobanis de Pego de las tasas establecidas:
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Material que Incorpora o disefo , ( )
Comprobante de pago de fas tagas establecidas ( )

COMPLETA () INCOMPLETA ()

ESQUEMA DETRAZADO ( )

Indicacién de que soficitz el regisfro de un Esquema de trazado (
Datos de identificaclon del solcitante o de la parsona que presenta

La sollctud {
Representacion gréifica del esquema de trazado, {
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REPUBLICA DE COLOMBIA ‘9&‘/

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

BogotA4,
2020

Doctor (a)

FERRERO EMILIO

Apoderado(a) y/o Representante de
BASF ARTIENGEBELLSCHAFT

REFERENCIA Radicacién Mo. 5 1208692
Bolicitud internacional WP2004 /005250
Fecha inicio fase nacional 22/12/2005

Trimite 11

Evento 379
Actuacién « -430 9
Oficio No. -~ 1 84

Camo resultado del examem de forma, realizado con fundamento el articulo 38 de
la Decisién 486 de la ComisiSn de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Cooperacifin en Materia dJde Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Clrcular
Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

1. 81 fuere el caso, el solicitante debe adjuntar la traduccién de los anexos del
reporte de examen preliminar internaciomal (A_rt:. 36.2.b) del tratado PCT.

‘2. La solicitud no contiene la copia del documento en que consta la cesién del
derecho a la patente del inventor al solicitante o a su causante. (Art. 26-k)
Deciaifn 486.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulc 39 de la Decisidn 486, se le
requlere para que dentro del términc de dos meses sigulentes a la fecha de
notificacién del presente oficio, complete los requisitos anteriormente enunciados.
En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se
considerari abandonada y perderi su prelacién.

Notlfiquease el presente
e), del capitulo gpintg

5fi¢ioc conforme a lo dispuesto en sl numeral 5.2, literal
del fitulo primero de la Circular Unica No.1l0 de 2001.

El anferior requerimiento fue notificado por fijaciém en 1lista de

adpanl 7 FEB. 2005







